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Montagehandleiding - Notice de pose

Geachte klanten,

Deze zonwering is op maat gemaakt om perfect te passen in de vorm van uwHlagamtie en
langdurig gebruiksgemak zijn verzekerd dankzij de kwaliteitsvolle materialen en het ontwerp
ieders tevredenheidUw zonweringsfabrikant

Lees de instructies aandachtig alvorens verder te gaan met de montage.
De zonweringen moeten geinstalleerd worden door gekwalificeerd persdmeletn
dit niet gebeurt, kunnen ongevallen gebeuren. De koper of eender welke derde
persoon mogen het product niet aanpassen ofareteren.

De schroeven van de steunen worden niet gelev&rebruik schroeven en bouten die sterk geno
zijn voor de muur of het plafond waarop het rolgordijn geplaatst wordt.
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Zie pagina 11! R P

Chers clients,

Ce store sur mesure a 2 y cedz LJ2 dzZNJ & QF R LJG S NJ Ledmdfriaux deshiug]
qualité utilisés et son design lui garantissent une élégandeetS T2y QG A2y Yl f A
longévité, pour vous offrir entiére satisfaction. Votre fabricant store

Les stores doivent étre posés par des personnes quallfesesrespectde cette
préconisation peut provoquer des accideptQ I OK S i S dzNJ 2 dz dzy
modifier ou altérer le mduit.

f Veuillez lire attentivement les instructions avant de procéder au montage.
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Regardez a la page 11!
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Plaatsing van de steunen Montage des supports

Bij het plaatsen van de steunen moet u er enkel op lettatizé 3 mm dichter bij elkaar staan dan ddestelmaat
Zorg erook voor dat uw rolgordijn volledig horizontaggplaatst isDe hieronder beschreven steunen zijn
geschikt voor wandof plafondplaatsing ofoor zijdelingse montage.

Lors du montage detous 1&s@ LJIS& RS & dzLJLI2NIiazX Af O2yQBASYy( RmMOSATtf
inférieur a la dimension de commande et a ce que le store soit monté a I'horizontal. Les supports déajgaés ci
sont adaptés a la pose plafond, de face ou en baie.

¥ = bestelmaat / dimension de commande
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Bij zijgeleiding, zie blz. 6

Pour guidage, voir p. 6
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PLAFOND PLAFOND WAND DE FACE ZIJDELINGS EN BAIE
Standard standard | Standard standard

Plaatsing van de as Montage de I’axe tubulaire

Rol het rolgordijn op tot zijn hoogste positie en zorg dat de kettingverbindingowiddér de steun komtPlaats
het rolmechanisme met kettingp de as.
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Montagehandleiding - A Notice de pose

Plaats eerst de kamhet het
veermechanisme in de steun (a).

Schuif het geheel naar de steur
toe (b).

Duw het gordijn tot tegen de
steun (c).

Placez d'abord le c6té avec le
ressort dans les support (a).
Dt AaasSi tQSyas
support (b)

Poussez le store contre le
support (3.

Plaats nu de kant mdtet bedieningsmechanisnen
laat de as rustig los.

Maintenant, placez le c6té avec le mécanisme a
chainette sur le support.

De as wordt vastgeklikt aan de nie¢dieningskant.

«CLIC» LaxeS& 0 Of AljdzS adzNJ £ S OsGS 2L

Schuif de afdekkapjes over de steunen.

Glissez les embouts sur les supports.
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Stoppers Arréts

Rol het gordijn af tot zijn laagste positie zorg dat
het klemmetje vlak onder dafdekkap op de ketting
vastgeclipst wordt.

Stopper boven + onder
€ Arrét haut et bas

Demonteren Démontage

Om het rolgordijn af te nemen,

draai aan het transparant PVC
stukjevan het veermechanismet er een
“CLI®" hoorbaar ig— ).

Schuifde asnaarde richting van de niet
bedieringskant .Neem de as eersif aan
de bedieningskan® en daarnaaande
niet-bedieringskant .

Pour décrocher le stortgurnezla piéce
enPVC transparent du mécanisme
ressort jusqu'd S |j cdzQ[ddwit £
perceptible. -

Df A & & Sdrsle to®logp&sau cotéde
Y| y dzdz#I NS ®

Décochezt Ql ES dR@t#éduz NR
méanisme a chainette® ensuitele cété
opposé .
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BOFLEX
Onderhoud Entretien

Verwijder het vuil op het rolgordijn met WSGANBNI £ S&a alfAiaadz2NB
behulp van een licht bevochtigde doek. chiffon humide. Puis sécherdtore en le rottant
Wrijf de doek daarna voorzichtig droog. avec précaution. Eliminer la poussiére Gl A
Verwijder stof met een stofborstel. R Q dayosse.

Belangrijk! Het mechanisme van de ImportantH [ S YSOlyAayYS |
kettingbediening heeft geen chainene nécessite aucusntretien et ne doit pas
onderhoud nodig en moet niet étre graissé.
gesmeerd worden.

VEILIGHEIDSTIPS:

1 Zorg dat de bedieningskettingen buiten het bereik van kinderen blijven.

1 Zorg dat er geen hoge objecten zijn in de buurt van de rolgordijnen.
Kleine kinderen kunnen erop kruipen en kunnen makkelijk verstrikt raken in
de kettingen.

i Zorg dat u thuis altijd in de buurt bent van uw kinderen.
CONSEIL DE SECURITE:
1 Veillez & ce que les chainettes restent hors d'atteinte des enfants.
1 Veluillez a € qu' aucun objet haut ne soit dans les environs du store.
[ Sa SyFlyita LISd@Syid aQSy aSNIANI LI d:
1 Aussi dans votre maison, soyez toujours dans les environs immédiats de

vos enfants.

BOFLEX

Genkersteenweg 313
3500 Hasselt
Tel. 011/300.400
E-mail: info@boflex.be
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